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GB DESCRIPTION

Lid

Cone for oranges

Cone for lemons

Filter

Juice collector

Motor shaft

Base

Regulator to adjust the pulp in the juice

N~ WNE

UA onuc

. Kpuwwka

KoHyc anga anenscuHis

KoHyc anga numMmoHis

dinbTp

EmHicTb Ansa 36opy coky

Ban enektpoasuryHa

Basa

Baxinb ons peryntoBaHHA M’SIKOTi B COKY

PNOOA®NE

EST KIRJELDUS

Kaas

Apelsmlkoonus

Sidrunikoonus

Filter

Mahlakogumisndu

Elektrimootori vall

Alus

Hoob viljaliha reguleerimiseks mahlas

N~ WNE

LT APRASYMAS

1. Dangtelis

2. Apelsiny kagis

3. Citriny kagis

4. Filtras

5. Sul&iy surinkimo talpa

6. Elektros variklio velenas

7. Bazé

8. Minkstimo sultyse reguliavimo rankenélé.

RO DETALII PRODUS

. Capac

Con pentru portocale

Con pentru [amai

Filtru

Recipient pentru colectarea sucului

Axul motorului

Baza

Maner pentru reglarea cantitatii pulpei in suc

PNOO R WNE
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US YCTPOUCTBO U3OENUA

. Kpbiwka

KoHyc ang anenbcuHoB

KoHyc ang numoHoB

dunbTp

EmkocTb ans cbopa coka

Ban anektpogsuratens

basa

Pbiyar gns perynMpoBKu MAKOTU B COKe

Z CUNATTAMA

. Kaknak
. AnenbcuHre apHarnfaH KOHyC

JInmoHFa apHanfaH KOHycC

. Cyari

. WbIpbIH XMHaNaTbiH bigbIC

. ONeKTp KO3FanTKbILWTbIH, Giniri

. TyfbIp

. WblipblHOaFbl MOWEKTI peTTeyre apHanfaH TeTik

LV APRAKSTS

N A~WNRE

®ONDORWNE T
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Vaks

Apelsinu konuss

Citronu konuss

Filtrs

Sulas savaks$anas trauks
Elektromotora varpsta

Pamatne

Svira mikstuma reguléSanai sula

LEIRAS

Fedél

Narancsfacsaré kup
Citromfacsaré kup

Sz(rd

Gyumolcslégyijté edény
Villanymotor tengely
Alapegység
Gyiumolcsrost-szabalyozé kar

L BUDOWA WYROBU

. Przykrywka
. Stozek dla pomaranczy

Stozek dla cytryn

. Filtr

. Pojemnik na sok

. Wat silnika elektrycznego

. Baza

. Dzwignia do regulowania ilo$ci miazgi w soku
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions
carefully before connecting your device to the
power supply, in order to avoid damage due to
incorrect use.
Before the first switching on check that the
voltage indicated on the rating label corresponds
to the mains voltage in your house.
Incorrect operation and improper handling can
lead to malfunction of the appliance and injuries
to the user.
Do not use outdoors.
The appliance is intended for use only in
domestic aims. The unit is not intended for
industrial and commercial use, and also for use
in:
kitchen area for the stuff of shops, offices and
the other industrial places
farm houses
hotels, motels, rest homes and other similar
places by residents.
Do not disassemble the juice extractor when
it is plugged to the power supply. Always
unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.
To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened, unplug it immediately
and check in a service center.
The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.
Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.
Do not leave the appliance switched on when not
in use.
Do not use other
supplied.
In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the manufacture
or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Check and repair the
malfunctioning appliance in the nearest service
center only.
Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.
Do not pull, twist, or wrap the power cord around
the appliance.
Do not place the appliance near gas or electric
oven or store at heated surface.
Do not run juice extractor continuously for
longer than 5 minute. Turn off switch and let
it rest for at least 2 minute to cool down the
motor, otherwise the motor may be damaged.
Every time make sure that the appliance is
unplugged and all moving parts with motor are

attachments than those
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stopped completely before disassembling and
cleaning.

Be sure to switch off the unit after each use.

It is not recommended to keep the non-loaded
unit more than 1 minute.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

EFORE USING FOR THE FIRST TIME

After unpacking the unit and before any use,
make sure the mechanical parts of the unit and
all attachments are not damaged.

Wash and dry all parts of the appliance, which
will come into contact with products. To clean the
outside of the body use a damp sponge.

SE

Before assembling, make sure the appliance is
turned off and unplugged.

Install the container on the motor shaft (Central
axis).

Install the filter on top.

If you need a cone for oranges, place it on top of
the cone for lemons.

Cut the citrus in half.

Connect the appliance to the power supply
Gently press the fruit half on top of the cone.

The device will automatically turn on.

The filter of citrus juicer is equipped with
adjustable pulp strainer. In case you turn the
strainer during operation, pulp will not get into
the juice. In case the strainer is put to the center
position, juice proves to be pulpy. While shifting
the strainer from the central position proportion
of pulp will be decreased.

At the end of work, unplug the juicer from the
electrical outlet.

CLEANING

Remove and wash all removable parts in warm
soapy water. Rinse the filter assembly from
under side for easy removal of residue from
strainer holes. Do not use a dishwasher or very
hot water.

Do not use steel woods, abrasive cleaners or
scouring pad on the appliance.

To clean the outside of the motor unit, use a
damp sponge.

Never immerse the body in water.

STORAGE
Store assembled cleaned and dried juice
extractor in a dry place.
SC-JE50CO08
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=mm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.

MOS8 PYKOBOOCTBO MO 3KCMIYATALUN

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHMMaTenbHO nNpounTanTe AaHHYI WMHCTPYKUUIO
nepen akcnnyartauven npubopa Bo u3bexaHue
NMONIOMOK MPY NUCMONb30BaHUN.

e [lepen nepBoHayarnbHbIM BKITHOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYHOT fN TexHUYeckue
XapakKTepUCTMKX,  yKasaHHble Ha  u3genuu
napameTpam dNeKTpoCceTu.

e HenpaBunbHoe oOpalleHne MoXeT NPUBECTU K
NnonomMKe Wu3genusi, HaHecTM MartepuanbHbIn
ywepd M NpuuMHMTL  Bpen — 300pOBblO
nonb3oBaTens.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

e [lpnbop npegHasHadeH AN UCMOMb30BaHMSA
TONMbKO B ObITOBbIX LENAX COrnacHo OaHHOMY
PykoBoactBy no akcnnyatauuu. [lpmnbop He
npegHasHadyeH  gns NPOMBbILLSIEHHOIO n
KOMMEPYECKOrO MNPUMEHEHUs, a Takke Aans
NCMNOMb30BaHNS:

— B KYXOHHbIX 30HaxX And nmnepcoHana B
MarasuHax, odmcax " npoYmnx
NPOV3BOACTBEHHbIX MOMELLEHUSX;

— B (bepmepckux gomax;

— KNueHTamu B roCTUHULAX, MOTEnsX,
naHcMoHaTax W APYrMX  MOXOXUX — MeCT
NPOXMBaHWS.

e 3anpewaeTca pasdbupatb COKOBLIDKMMAIKY,
ecrnM OHa noAkKnwYeHa K INEeKTPOCeTU.
Bcerga oTkno4anTe yCTPOMUCTBO OT 3NEKTPOCETH
nepeg ouuctkon, wunm ecnn Bbl ero He
ncnonb3yeTe.

e Bo wu3bexaHne nopaxeHUss INEKTPUYECKUM
TOKOM M BO3ropaHusi, He norpyxamTte npubop
WNM  LWIHYP nNUTaHuMs B Body WM Apyrue
xungkoctn. Ecnm ato npowmsowno, HemeaneHHo
OTKIMOUYUTE €ro OT INEKTpoceTn n obpaTntech B
CepBU1CHbIV LIeHTP ANd NPOBEpPKN.

e [Npnbop He npegHasHavyeH Ans UCMONb30BaAHUS
nMuamy  (BKkMNwYaa geterd) € MNOHWKEHHbIMU
PUNYECKNMN, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBLIMU
CMOCOOHOCTAMW MMM MPU  OTCYTCTBMM Y HUX
XW3HEHHOro OnbiTa WNW 3HaHWA, €CNN OHWU He
HaxogsaTcs  nog  MPUCMOTPOM UMM He
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCMorb30BaHn
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
6e3onacHOCTb.
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[eTn 0OmKHbI HaXOAUTLCHA No4 NPUCMOTPOM AN
HeonyLeHNs Urp ¢ Npubopom.

He ocTtaBnsnTe BKMNOYEHHBIN npubop 6e3
npucmoTtpa.

He ncnonb3ynTe NPUHaANEXHOCTH, He
BXOASLLME B KOMMIEKT NOCTaBKM.

Mpu noBpexaeHun LIHypa NUTaHWUSA ero 3ameHy,
BO nsdexaHue onacHocTH, OOIMKHbI
NpOM3BOAUTL N3roToBUTENb, cepBucHas
cnyxba nnn  nNogobHbIN  KBaNMULMPOBAHHbIN
nepcoHarn.

He nbiTaiiTtecb caMOCTOSITENBHO PEMOHTMPOBATb
ycTponctBo. [lpu BO3HUKHOBEHMM HEMONagok
obpawanTech B 6nuxkanwmnin CepBUCHbIN LEHTP.
Cnegute, 4ToObl LIHYpP MMTaHUA He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsS4MX MOBEPXHOCTEN.

He TaHWTe, HE NepeKkpyymBaniTe U HN Ha YTO HEe
HamaTbIBanTe LUHYP NUTaHUS.

He ctaBbTe npubop Ha ropsyyio rasoBylo unu
SMNEeKTPUYECKY0 NNUTY, He pacnonarante ero
nobnmM3ocTn OT UCTOYHMKOB Tenna.

He ponyckaetca HenpepbiBHaa pabora
cBbiwle 5 MuHyT. [lepepbiB  mexay
BKJTHOYEHUAMM OOIKEH COCTaBNATbL He MeHee
2 MUHYT.

Kaxobin pa3 nepen pasbopkod M OYUCTKOWN
OTKIH0YanTe YCTPOWCTBO OT arekTpocetu. Bce
Bpallawwmecs 4actu W gpuratenb  OOMKHbI
MOMHOCTBLI0 OCTAHOBUTLCS.

Kaxgblh pa3 nocne  OkOHYaHuss  paboTbl
0bs13aTeNbHO BhIKNIOYaANTE YCTPONCTBO.

He pekomeHOyeTcsi oCTaBnsATb COKOBbLIKMMAIKY
BKITIOYEHHOW Ha Xonoctom xogy 6GOonee 1

MUHYTbI.
Ecnu unsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxo4unocb
npu TeMnepaTtype Huxe 0°C, nepeg

BKIIOMEHMEM €ero crnegyet Bblgepxatb B
KOMHAaTHbIX YCINOBUSIX HE MeHee 2 YacoB.
MpousBogmnTenb octaBnsieT 3a cobol npaso 6e3
AOMNOMHUTENBHOIO yBEAOMIIEHUS BHOCUTb
He3HauuTeNbHbIE WU3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO
n3genvsi, kapauHanbHO He BNWsilOLIME Ha ero
©e30nacHoCTb, paboTocnocobHOCTb "
PYHKLMOHANLHOCTb.

[ata nponsBoacTBa ykasaHa Ha msgenuu u/mnm
Ha ynakoBKe, a Takke B COMPOBOAUTENTbHOM
AokymeHTauuu, B dopmate XX.XXXX, raoe
nepeble aOBe uUudpbl «XX» — 3TO Mecsy,
NMPOM3BOACTBa, cneaywolme 4eTbipe UMdpbl
«XXXX» — 3TO rof NnpomnsBoacTBa.

NnoAroToBKA

CokoBbbkumarnka npegHasHaveHa ans
nonyyYeHns coka ma nobbiX LUTPYCOBbIX
Pacnakynte npubop wn  npoBepbTe, He
noBpeXaeHbl N1 n3genne N NpUHaanexHocTu.
TwaTtenbHO BbLIMOWTE 4YacTu, KOTopble OyayT
conpukacatbCs C MPOAYKTaMn W MpOCYyLUUTE.
CHapyxu Kkopnyc npoTpute MSArKOW, cnerka
BITA)XKHOWM TKaHbIO.

PABOTA

Mepen cbopkon ybeaumtecb, 4TO npubop
BBIKITIOYEH W OTKITIOYEH OT CETHU.

YcTraHoBUTE EMKOCTb Ha Ban anekTpoasuratens
(ueHTpanbHyto oCb).
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CBepxy ycTaHoBUTE PUILTP.

BcTaBbTe KOHYC A4S IMMOHOB B (hmnbTp.

Ecnn  HyXeH KOHyC And  anenbCUHOB,
YyCTaHOBWTE €ro CBEPXY Ha KOHYC ANs FIMMOHOB.
PaspexbTe LuMTpyc nononam.

MoakntounTe Nnpubop K ceTn NUTaHus

MnaBHO NpWXMUTE NOMNOBUHKY (OPYKTa CBEPXY K
KOHYyCY.

YCTPONCTBO aBTOMaTUYECKN BKIIOYNTCS.

Ha ¢wunbTpe Haxogutca perynatop MsKOTW.
Ecnn Bo Bpemsi paboTbl ero nepenBuUHYTb B
CTOPOHY, MSAKOTb He OyaeT nocTynatb B COK,
€CNn YCTaHOBUTb MO LEHTPY OTBEpPCTUsl, TO COK
nonyuntcs ¢ MsKoTbto. [lo Mepe cmeleHus
perynsaropa OT LEeHTpa OTBEpPCTUS B CTOPOHY,
KONMMYECTBO MSIKOTU B COKe OyaeT yMeHbLIaTbCsl.
Mo OKOHYaHuK1 paboTbl OTKNIouUNTE
COKOBbDKMMAIKy OT 9NEKTPOCETU.

OYNCTKA
BbiMolTe Bce CbEMHbIE YacTu TEMNMOW BOOOW C
MbIJTOM. OTBepcTus dunbtpa  ygobHee
npoMblBaTb €  oDOpaTHOM  CTOpPOHbl.  He
nucnone3ynte Ansg  3TOr0  NOCYOOMOEYHYH0
MaLLMHY.

He ucnonb3yiite Ons OYMCTKM MeTanimyeckme
weTkn, abpasvBHble MOKLLIME CPeACTBa MM
LLIKYPKY.

CHapyxu Koprnyc nNpoTupanTe BraXXHOWN rybkon.
He norpyxanTte 6a3sy B Boay.

XPAHEHUE

XpaHI/ITe BbIMbITYIO n BbICYLLEHHYIO
COKOBbDXMMaAJlikKy B COGpaHHOM Bnae B CYyXOM
MecTe.

¥

mmm [13HHLIN CMMBOST Ha U30enuu, YNakoBKe
n/vinn ConpoBOaUTENbHOM OOKyMeHTauum
O3Ha4yaeT, YTO WUCMONb30BaHHbIE 3TEKTPUYECKME
N 3NEeKTPOHHble u3genuss u OaTapenkn He
OOJTKHbI BblOpacbiBaTbCs BMECTE C OObIYHBbIMM
OblITOBbIMM OTXod4amu. WX cnegyeT coaeaTb B
crneunanu3npoBaHHble MyHKTbl NpuemMa.

[na nony4yeHus AONOMAHUTENBbHON MHGOPMaLMK
O CyllecTBylLWWMX cuctemax cbopa 0OTx0QoB
obpaTtuTech K MECTHLIM OpraHam BnacTMy.
MpaBunbHaa yTunusaumMsa nomMoxeT cbepeyb
LEHHble pecypcbl M NpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHWE HaA 300POBbe NOAEN W
COCTOSIHME OKpYXXaloLen cpeabl, KOTOPOE MOXET
BO3HMKHYTb B  pe3ynbTaTte  HenpaBWibHOMO
obpalleHus ¢ oTxogamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALL

LWaHoBHUM nokyneus! Mu  BasdHi Bam  3a
npuabdaHHA nNpoAyKuii  TOProBeribHOI  MapKu
SCARLETT Tta poBipy [0 Hawwoi KOMNaHil.

SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HaginHy
poboTy CBOEI MpoAyKuii 32 YMOBU LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BMMOI, BKa3aHWX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyarauii.

TepmiH cnyxbu BuMpoBy TOpProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npogykuii B
Mexax noOyToBux noTped Ta [OOTPUMaHHS
npaBun KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHNX B NOCIBHUKY 3
ekcnnyaTtauii, ckrnagae 2 (OoBa) pokM 3 OHA
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nepegadvi BMpoby KopucTyBadesi. BupobHMK
3BepTae yBary KopucTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPUMaHHA LUMX YMOB, TEPMIH Cnyxbu BMpoOy
MOXe 3Ha4HO nepeBnLLTH BKa3aHuWM
BMPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKHU

YBaxHO npounTante p[aHy IHCTPYKUilo nepes

ekcnnyartauieto  npunagy, wob  3anobirtu
NMONOMOK NPY BUKOPUCTAaHHI.
Mepeg nepwyM BMUKaHHAM NepeBipTe, 4u

BiQNOBIQAOTb TEXHIYHI XapaKTepucTuku BupoOy,
Nno3HayeHi Ha Haknewnui, napameTpam
eneKkTpoMepexi.

HeBipHe BUWKOpPUCTaHHS MOXe Mpu3BeCcTU [0
NonoMku BnpoBy, 3aBaaT MaTepianbHOro YpoHy
Ta LWKoAW 300POB’t0 KOpUCTyBaYa.

He BukopucToByinTe nosa NpuUMiLLEHHSMN.
Mpynag npusHayYeHnn Ana BUKOPUCTAHHS TinbKu
B nobytoBux uinsx. MNpunag He npusHayeHun
ans NPOMWUCIIOBOro Ta KOMepLjiiHOro
3aCTOCYBaHHS, @ TaKoX AN BUKOPUCTaHHS:

Yy KYXOHHUX 30Hax Aris nepcoHany B MarasuHax,
odpicax Ta iHWNX BUPOBHNYMX NPUMILLEHHSIX;

y cbepmepcbkmx ByanHkax;

KnieHTamu y rotensx, MoTensx, NaHcioHaTax Ta
HLLNX CXOXUX MICLISIX NMPOXMBAHHS.
3abopoHeHO po3bupatn CoOKOBMXKMMAnKY,
AKWO BOHAa NiAKMNOYeHa A0 efleKTpoMepexi.
3aBxaon BUMUKANTE MPUCTPIA 3 enekTpoMepexi
neped ouuleHHaM, abo skwo Bu 1noro He
BMKOPUCTOBYETE.

Wo6  3anobirtm  BpaXeHHA  eNeKTPUYHUM
CTPYMOM | 3aropaHHsl, He 3aHyplonTe npunag y
BOAY 4M iHWIi pignHn. Akwo ue Bigbynocs,
HeramHo BMMKHITb MOro 3 Mepexi Ta 3BepHiTbCA
00 CepBiCHOro LIeHTPY 4515 NepeBipKu.

Mpunag He npu3HavyeHUrn ANA BUKOPUCTaHHSA
ocobamu (y TOMy uucni AiTen) 3i 3HWKEHUMU
i3U4YHMMMK,  CEHCOPHMMWU  YM  PO3YMOBUMMU
3gibHocTAMM  abo 32 BiOCYTHOCTI B HUX
XWUTTEBOrO [AOCBIiAY YM 3HaHb, SAKWO BOHWU He
3HaxoadATbCA nig, HarnsiaomM un He
MPOIHCTPYKTOBAHi MPO BWKOPUCTaHHA npunagy
ocoboto, Lo BignoBigae 3a ixHo besneky.

[iTn NOBWHHI 3HaxoauUTUCbL Nig HarnsaoM 3aans
HeJOoMyLLEeHHs irop 3 npunagom.
He 3annwante BBIMKHEHWI
Harnagy.

He BukopucToBynTe npunagas, Wo He BXOOAWTb
[0 KOMMMNEKTY NOCTaBKMU.

Y pasi nowkogKeHHs Kabemno XXMBMEHHSA WMOro
3aMiHy, 3agng 3anobiraHHa Hebesneui, NoBUHEH
3gincHioBaTM  BUPOBHUK, cepBicHa cnyxba um
noAaibHui kBanicpikoBaHM nepcoHan.

He Hamaranmtecsa camoOCTiIMHO peMOHTyBaTu

npunag 6es

npvnag. Mpwn BUHUKHEHHI Henonaaok
3BepTamteca Ao Hambnwk4doro CepBicHOro
LEHTPY.

CrexTte, WOOU LWWHYp XMBMEHHS He TOpKaBCH
FOCTPUX KpamoK Ta rapsvmx NOBEPXOHb.

He TArHiTbL 3a WHYpP XUBNEHHSA, HE nepekpydynTe
Ta Hi Ha WO He HaMOTynTe K1Oro.
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e He craBTe npunag Ha rapsdy rasoBy 4u
€neKkTPpUYHY NNuTy, Ta He po3TalloBynte 6ing
xepen Tenna.

e MakcumanbHa TpuBanictb 0Ge3nepepBHOI
npaui — He Ginblie 5 XBUIIUH 3 NepepBOl0 He
MeHLe 2 XBUJUH.

e KoxxHOro pasy nepea  po30bupaHHsaM  Ta
OYULLIEHHSM BUMUKaNTE npunag 3
enektpomepexi. Bci obeptoBi u4acTuHM Ta
OBUMYH MalOTb LiSTKOM 3YMUHUTUCh.

e KoXXHOro pasy HanpukiHui poboTn 06OB’siI3KOBO
BUMUKaNTE NPUCTPIN.

e He pekoMeHOyeTbCA 3anuLiati COKOBMXUMAnKY
BKITHOYEHOT Ha XOnocToMy xoay binbLue 1 xB.

e AklWIO BUPIO [Oesknun 4Yac 3HaxoOouBCs  MpuU
Temnepatypi Hwxye 0°C, nepend YBIMKHEHHSM
Moro cnig BuUTpUMAaTtK Yy KiMHaTi He MeHLWwe 2
rOOWH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3
[0AaTKOBOrO MOBIAOMIIEHHS BHOCUTW HE3HauHI
3MiHM O KOHCTPYKLii BMpOOY, O KapAnHanbHO
He BNNMBaOTb Ha 1oro 6esneky, npaue3gaTHiCTb
Ta (PYHKUiIOHANbHICTb.

e [lata BMpOGHMLTBa Bka3aHa Ha BMpoOi Ta/abo
Ha MakyBaHHA, a TaKoX Yy CynpOBOMXYIOYIN
AOKyMeHTauii y popmati XX. XXXX, ge nepui gBi

undpn  «XX» — uUe MicdAub BMPOBHMLUTBA,
HacTynHi 4otmpn umdpn «XXXX» — ue pik
BUPOOHMLTBA.

e ObnagHaHHA Bignosigae BuMMoOram TexHiYHOro
pernameHTy OBMeXEeHHSI BUKOPUCTaHHS OesKMX
Hebe3neyHnx peyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
erneKTpoHHOMY obnagHaHHi.

NniarotToBKA

e [lepeBipTe, 4N He YLIKOMXKEHI nNpucTpin Ta
npunagas.

e PeTenbHO BUMMWIATE  4YacTUHKM, sKi  ByayTb
cTMkatucs i, Ta npocywiTb. 30BHI kopnyc
NpOTPITh M’AKOIO NefBe BOMOrok TKAHWHOLO.

3B50PKA

e [lepen 300pkoO MNepeKkoHamTecsd, WO npwunag
BUMKHEHO Ta Bif’€4HAHO Big Mepexi.

e BCTaHOBITb EMHICTL Ha Ban enekTpoaBuryHa
(ueHTpanbHy BICb).

e 3Bepxy BCTAHOBITb (inbTp.

o BcTaBTe KOHYC ANS NIMMOHIB Yy dinbTp.

e Akwio noTpibeH KOHyC Ana  anesfbCUHIB,
BCT@HOBITb NOro 3BepXy Ha KOHYC 4115 IMMOHIB.

e Po3pixTe untpyc Hasnin.

o YBIMKHITb NpUnag B MEPEXY KUBMEHHS.

o [lNaBHO MPUTUCHITL MOMOBUHKY (ppyKTa 3BEpPXY
[0 KOoHyca.

o [1pucTpin aBTOMaTUYHO YBIMKHETbLCA.

e Ha pinbTpi 3HaxoouTbCca perynartop M'SKOTI.
Akwo nig 4Yac pobotn noro nepecyHytn BOIK,
M'SKOTb He Oyde HagxoguTn Yy CciK, SKWo
BCTAHOBWTM MO LIEHTPY OTBOPY, TO Cik BUAAE 3
M'akoTTIo. [lo Mipi 3MmiweHHa peryndartopa Big
LUeHTpy oTBOpY BOIK, KiNbKICTb M’SIKOTIi B COKY
Oyae 3aMeHLwyBaTUcs.

e [1o 3aKiHYeHHi pobOTM BUMKHITL COKOBUTUCKAY 3
ernekTpoMepexi.
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OYMLUEHHA

e BumninTe yci 3HIMHI YacTUHW Tennow BOAOK 3
MunoMm. @inbTp  3pyyHiwe npomuBaTU 3
3BOPOTHOI CTOpPOHW. He BukopuctoBywnte Ans
LbOro NOCyaOMUIAHY MaLUNHY.

e He BWKOPUCTOBYWTE MpPU OYULLEHHI MeTanesi
LLiTKN, abpasnBHi MUIOYI PEHYOBUHWN YK LLIKIPKY.

e 30BHI KOpMyC BUTMpPaNTE BOSIOrOK ryobKoto.

¢ He 3aHyptonTe Kopnyc y soay.

3BEPEXEHHA

o 36epirante BUMUTY Ta BUCYLLEHY
COKOBWXMMarskKy B 3ibpaHOMy cCTaHi y cyxomy
MiCLLi.

X

== | le)i cuMBON Ha BUPOOI, ynakoBui Ta/abo B
CynpoBIgHin AOKyMeHTau,ii O3Havae, o
€NeKTPUYHi Ta EeneKTPOHHiI BMpPOOM, a Takox
GaTapenkn, Wo OynyM BUKOPUCTAHi, HE MOBWHHI
BMKMOATMCA pas3oM i3 3BMYanHMMK NodyToBMMU
Bioxogamu.  Ix  noTpibHO  3g4aBatM A0
creujianizoBaHux MyHKTIB MPUNOMy.

Ona oTpuMmaHHs [opaTtkoBoi iHdopmadii Wwoao
iCHYlOuMX cuctem 360py BiOXOAiB 3BEPHITLCA A0
MicLIEBMX OpraHiB Bnagu.

HanexHa ytunizauia gonomoxe 36epertv LiHHi
pecypcu Ta 3anobirth MOXNMBOMY HeraTMBHOMY

BAAMBY Ha  300poB’As  nogen i CTaH
HaBKONMMULUHLOrO  CEepedoBuLla, SKAA  MOXe
BMHUKHYTM B  pe3ynbTaTi  HenpaBUITbHOro

NOBOKEHHS 3 Bigxogamu.

NAUOANAHY XXOHIHAEr HYCKAYNbIK

e KypmetTi cartbin anywbsl! SCARLETT cayga
TaHOAacCblHbIH, ©HIMIH caTbiM  anfaHblHbI3  YLUiH
XoHe 0i3giH KoMMaHusiFa CeHiM apTKaHbIHBI3
vywiH Cisre anfbic anTambi3. Icke namganany
HyCKaynblfblHAA cypeTTenreH TeXHUKanbIK
Tanantap opblHganfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI ©3iHiH, eHIMAEPIHIH, XOoFapbl canachl
MEH CeHimai XXyMbiCbiHa Keningik 6epegai.

¢ SCARLETT cayga TaHbGacbiHblH OyMbIMbIH

TYPMBbICTbIK MyKTaxkgap weHbepinge
nanganaHfaH XoHe icke nanganaxy
HycKayrblfbiHAA KenTipinreH nanganany

epexernepiH ycTaHfaH ke3age, OyNbIMHbIH KbI3MET
Mep3iMi  OyMbIM  TyTbIHyWbIFAa TabbiC eTinreH
KyHHeH 6acrtan 2 (eki) >xbIngpl Kypauabl.
AtanfaH wWwapTTap opblHAanfFaH xarganga,
OYMbIMHbBIH, KblI3MET Mep3iMi eHZipyLli KepceTkeH
Mep3iMHEH anTapribikTah acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAaipyLUi TYTbIHYLWbITApAbIH HasapblH
aypapagb!.

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

e MNapanaHy kesiHgoe Gy3binmaybl YLWWiH Kypanapl

KonaaHyabiH, angbiHOa oCbl HycKayabl
bIKbINACMEH OKbIM LUbIFbIHbBI3.
e Anfallkbl  KOCYAblH  anabiHOoa  OYbIMHbIH,

TEeXHUKanblK cunaTTaMacblHbIH Xancbipmagarbl,
3NEeKTp XyneciHge KepceTinreH napameTpnepiHe
COWKECTIriH TeKCepiHi3.

e lypbiccbida  kongay OyMbiMHbIH, - Oy3blnyblHA
oKenin Cofybl, 3aTTal 3usH N KenTipin XoHe
navganaHylblHbIH AeHcayrblfblHa 3USH TUri3yi
MYMKIiH.
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e XXangaH Tbic KonaaHblManabl.

e Acnan TeK TYpPMbICTbIK MakcaTtTapga faHa
navganaHyra apHanfaH. Acnan eHepKacinTik

XoHe caypa-caTTblk MakcaTblHOA KornaaHyfa,
coHOam-ak MblHa Xeprnepae namganaHyfa
apHanmaraH:

— [OykeHgepgeri, keHcenepgeri xoHe Oacka Aa
©HEepKaCINTIK yh-xaunapaarbl KblaMeTkepriepre
apHanfaH acymn aMmakTapblHAa;

— depmepnepaiH ynnepiHae;

— KOHakywnnepge, MoTenbaepae,
naHcuoHaTTapAa XeHe conapfa ykcac TypfbiH
Xannapga KITMEHTTEpPAIH nanganaHyblHa
apHanmaraH.

e Erep wbIpbiHOONriW  3MeKTp  XywneciHe
KOCbIJIFaH ©Oonca OHbl Tangayfa TUbIM
canbliHagbl. YKabablKThl TasanaygblH angbiHaa
Hemece Ci3 OHbl KongaHb6acaHbl3 3nekTp

XXYMeCiHeH apKallaH ceHAipin TacTaHbls.

e ONEKTp TOFbIHBbIH YpYblHA >KAHE XaHyfa Tan
bonmay ywWiH, Kypangbl cyra Hemece 0Gacka
CyMbIKTbIKTapFa GaTbipmaHpl3. Erep 6yn xargan
Gonca, OHbl 3NEKTP XYWeCiHEH aepey ceHaipin
TacTaHbI3 XoHe cepBuC opTanblfblHa
TEKCEPTIiHI3.

o [leHe, xylike He Bonmaca akpin-on KemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypblffblHbl Kayincisa nanganaHy
VWiH  Toxipmbeci MeH  Oinimi  KeTkinikcis
agampapgblH, (COHbIH, iWwiHae ©Gananapgbih)
Kayincisgiri  ywiH >xayan ©OepeTiH agam
Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy
OomblHWa Hyckay ©Oepmece, onapgbiH ©Oyn
acnanTbl KongaHybliHa 6onManabi.

e bananap acnanneH owHamaybl YLWiH onapAbl
YHeMi Kagaranan OTbIpy KEpeK.

o KocbinFaH Kypangbl Kapaycbl3 KangblpMaHbi3.

¢ bepeci XXUHaKKa eHrisinmereH Kepek-
Xapakrapabl kKongaHo6aHbI3.

e Kyat Gaybl OyniHreH xarganga, katepaeH aynak
Gony yWiH OHbl  aybICTbipyAbl  ©HAIpYLLUi,
CEPBUCTIK KbIBMET Hemece CofaH ykcac OinikTi
KbI3MeTKepriep icke acblpyfa Tuic.

o KypbINnfFbIHbI e3 OeTiHi3we XeHgeyre
TannbliHGaHpI3. OnkbiNbikTap nanga 6onca
XXaKblH apagarbl CEpBUC opTarnblifbiHa anapblHbI3.

o KopekTeHy GayblHbIH ©TKip XXUEKTEP XoHEe bICTbIK
ycTinepre TuMmeyiH KagaranaHbi3.

e KopekteHy 6ayblH TapTnaHpi3, OypanamaHpi3
XOHe el Hapcere opamMaHbI3.

e blcTblk rasgbl Hemece 9nekTprik nnuTkara
Kypangbl KOMMaHbI3, Xblly KarWHaprapbliHa OHbl
XKaKblH >XanfacTbipMaHbI3.

e Tonaccbi3 6apbiHIIA MYMKiH XXYMbIC YaKbITbl
— 5 MUHYTTaH Ken emec, 2 MMHYTTaH KeM
emec y3inicneH.

e OpJanbiM CcypbiNTay XoeHe Tasanay angbiHaa
SMNeKTp  XKyWMeCiHeH  KypbUIfblHbl  CeHAIpIn
TacTaHbl3. bapnblk anHanaTbliH Genimaep xaHe
KO3FanTKbILL TOMbIK TOKTanyfa Tumic.

e OpOalbiM  XYMbICTbl  asikTaFraHHaH  KewiH
KYPbINFbIHbI MIHAETTI TypAe eLwipiHia.

e lUlblpbIH CbiKKbIW acnantbl 1 MUHYTTaH actam
Kocynbl 6oC XypicTe kangblpyFa 6onmangbl.

www.scarlett.ru

IM020

e Erep Oyibim Gipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke kocap angblHaa OHbl
Kem gereHge 2 caraT 6enme TemnepaTypacbiHaa
ycTay Kepek.

e OHOipywi OyMbIMHBIH  Kayincisgirive, XymblC
eHimainiri MeH KYMBbIC MYMKIHAiKTepiHe
Tyberenni acep etTnenTtiH 6onmalubl esrepictepai
OHblH KypblsIMacblHa KOCbIMLUA ecKepTnecTeH
€Hri3y KyKbIfblH ©3iHAE Kanabipagbl.

e Xacan wbifapbinfaH KyHi  OyMbiMaa >kaHe
(Hemece) kanTamaga, coHganW-ak  inecne
Kykattamaga, XX XXXX niwiMiHge KepceTinreH,
MyHOafbl anfawkbl eki caH «XX» — »acan
WbIFapbIinFaH ambl, Keneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan LWblFapblnFaH Xbinbl.

OAUbIHOAY

e Kypanabl 6ymagaH LweLwiHi3, OyMbIMHbIH >XaHe
XababIKTapblHbIH, 3aKbiMAariMaraHblH TEKCEPIHI3.

e OHIMOEPMEH LUEKTEeCETIH enimaepai  Mykuart
XKYbIHbI3 X8He KenTipiHi3. TynfaHblH CbIPTbIH Car
ObIMKbINAbI XKYMCaK MaTaMeH CYpPTiHi3.

K¥PACTbIPY

o KypacTtblpap angblHga acnanTblH — eLipinin,
ANeKTp  XeniCciHeH  axblpaTblfifaHblHa KO3
YKETKI3iHi3.

e CaybITTbl 9NEKTPKOIFANTKbILUTbIH, OiniriHe
(opTaHFbl OCi) OpHaTbIHbI3.

e YCTiHeH cy3riHi opHaTbIHbI3.

¢ JIuMOHFa apHarnfaH KOHYCTbI Cy3rire carnblHpbI3.

e Erep anenbcuHre apHanfaH KOHyc kepek bornca,
OHbl JIMMOHFA apHasnfaH KOHYCTbIH VYCTiHEH
OpHaTbIHbI3.

e LintpycTol ekire 6eniia.

o AcnanTbl 3MIEKTP XeNiCiHe XarFaHbI3.

o XKeMicTiH XapTbICblH KOHYCTbIH YCTiHEH canbim,
Xawnnan KblCbIHbI3.

o KypbInfbl TOKKa aBTOMATThl TYpAE KOcbinaabl.

e Cya3rige XeMiCTiH MaWeriH peTTenTiH TeTik Gap.
Erep xxymbic 6apbicbiHAa OHbI Bip afbliHa Kapaw
CbIPFbIThIMN KOWCA, LbIpblHFA MaWeK Tycnengi, an
erep OHbl OMbIKTbIH, OpTacbiHa Typanan opHaTca,
WbIpbIH MaKeriMeH Gipre cbifbinagbl. PeTTeriw
TETIKTIi OMbIKTBIH Oip >kafblHa Kapawm CbIpFbiTKaH
CalblH LWbIpbIHAAFbI MOWEKTIH Mernuwlepi asas
Oepegi.

o YKyMbICTbI asikTaFaHHaH KeRiH LUbIPbIHCBIKKbILLTHI
3NEKTP XKENICIHEH aXblpaTbIHbI3.

TA3AJAY

e XKbinbl cabblH cymeH GapnblK anManbli-canmarnbl
Genimgepai  XKybiHbI3.  Cya3riHiH  TecikTepiH
KepiciHeH XybINn TasapTkaH gypbic. byn yuwiH
blAbIC-asiK )KyaTblH MaLLUMHaHbI KongaHoaHbI3.

e Tazanay ywWiH mMeTann LWeTKEHi, KanpakTbl Xyy
3aTTapblH He TepilweHi KongaHbaHbI3.

e TynfaHblH  CbIPTbiH  ObIMKbIT  MOPOSIOHMEH
CYPTIHj3.

e TynfaHbl cyra 6GaTbipMaHpI3.

CAKTAY

e XKybinfaH >aHe KenTipinreH LWbIpbIHOONriLWTi
KypFakK OpblHAA XXMHanfFaH TypAe cakTaHbi3.

X

= OHimaeri,
KOCbIMLLA

KopanTafbl  XaHe/Hemece
KyKaTTafbl ocbiHAan oenri
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KOnAaHbINFaH 3neKkTprik >KeHe 3MeKTPOHAbIK
OybiMaap MeH baTtapenkanap KoaiMri
TYPMBICTbIK KangblKkTapMmeH bipre LbiFapbinmaybl
kepek pereHai 6ingipeni. Onapabl  apHawibl
kabbingay GenimwenepiHe eTKidy KaxeT.
KangbikTapgbl  XuvHay — Xywenepi  Typanbl
KOoCbiMLI@ MoniMeTTep any VYLWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHpbI3.
KangelkTapgbl Oypbic Kegere >xapaty Oaranbl
pecypcTapdbl CaKkTayfa oHe kanablkTapabl
OYpbIC  WbIfapMay  cangapbiHaH  adaMHblH
AeHcaynblfbiHa XoHe KopluafaH opTara KenetiH
Tepic acepnepain angblH anyra kemekreceg,i.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne  teekannu  kasutuselevéttu  tutvuge
tdhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite
vdimalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel.

e Enne teekannu esimest vooluvdrku lulitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

e Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

e Arge kasutage seadet véljas.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks.
Seade ei ole ette nahtud todstuslikuks ja
arialaseks kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide

personali kddginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides

ning muudes sellistes majutuskohtades.

e On keelatud mahlapressi lahti votma, kui
seade on vooluvérku ihendatud. Eemaldage
seade vooluvérgust enne selle puhastamist ning
ajaks, mil mahlapressi ei kasutata.

o Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, eemaldage mikser
kohe vooluvorgust ja viige lahimasse
teeninduskeskusesse kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle flulsilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdimed on alanenud, vdi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

« Arge jatke téotavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu seadme
komplekti.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus vOi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

« Arge plitidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kérvaldamiseks pddrduge lahima
Teeninduskeskuse poole.

« Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet.
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¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

» Arge tdmmake toitejuhtmest, drge murdke seda
ega kerige millegi imber.

e Arge pange seadet kuumale gaasi- Vi
elektripliidile, arge jatke seadet kuumade
kohtade |&hedale.

« Arge kasutage mahlapressi iille 5 minuti ning
tehke vahemalt 2-minutiline vaheaeg.

e Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
lahtivotmist ja puhastamist. Koik pddrlevad osad
ja mootor peavad seiskuma.

o Parast kasutamist lllitage seade kindlasti valja.

e Tootmiskuupdev on &ra toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

e Kui toode on olnud mdnda  aega
Ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote Kkonstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
téovdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad
tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

ETTEVALMISTUS

e Mahlapress on moeldud tsitruselistest mahla
saamiseks.

e Pakkige seade lahti ja kontrollige, et toode ja
tarvikud ei oleks viga saanud.

e Peske toiduainetega kokku puutuvad osad
korralikult puhtaks ja kuivatage. Korpuse pinda
puhkige kergelt niisutatud pehme lapiga.

KOKKUPANEK

e Enne kokkupanekut veenduge, et seade on valja
lUlitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

¢ Paigaldage mahuti elektrimootori vollile
(keskvallile).

e Peale paigaldage filter.
e Paigaldage sidrunikoonus filtrile.
Kui on vaja apelsinikoonust, paigaldage see Ulalt
sidrunikoonuse peale.
Lbigake tsitrusvili pooleks.
Lulitage seade vooluvorku.
Vajutage puuviljapoolt sujuvalt koonuse peale.
Seade lulitub automaatselt sisse.
Filtril on viljaliharegulaator. Kui té6tamise ajal
seda korvale nihutada, ei satu viljaliha mahla
sisse. Kui aga liigutada seda ava keskpaika,
tuleb mahl koos viljalihaga. Sedamoédda, kuidas
regulaatorit ava keskpunktist eemale
nihutatakse, vaheneb mahlas viljaliha kogus.

e TOO I6petamisel lUlitage mahlapress
vooluvorgust valja.

PUHASTAMINE

e Peske koik eemaldatavad osad sooja vee ja
pesemisvahendiga puhtaks. Filtri avasid on
mugavam pesta valjastpoolt. Arge peske osi
ndudepesumasinas.
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e Arge kasutage mahlapressi  puhastamiseks
metallharju, abrasiivseid pesemisvahendeid ega
livapaberit.

o Korpust plihkige valjastpoolt niiske svammiga.

« Arge pange alust vette.

HOIDMINE

e Hoidke pestud ja kuivatatud mahlapressi
kokkupanduna kuivas kohas.

o mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.

Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest p66rduge kohalike véimuorganite
poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vodib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet
doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no
bojajumu radisanas lietoSanas laika.

e Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.

e Nepareiza ierices lietoSana var radit tas
bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja
veselibas kaitéjumus.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives

vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai

vai komercialai izmantoSanai, ka art
izmantoSanai:

veikalu personala virtuves zonas, birojos un
citas razoSanas telpas;

— lauksaimnieku majas;
klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un
[Tdzigas apmesanas vietas.

Aizliegts izjaukt sulu spiedi, ja ta ir pievienota

elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no

elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai ari tad, ja Jus
to neizmantojat.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
uzliesmoSanas, neieievietojiet ierici OdenT vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un dodieties uz
tuvako Servisa centru.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka ari
personam bez dzives pieredzes vai zinasanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici
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+ Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

« Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
pamatkomplekta.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, td nomaina jauztic razotajam, servisa
dienestam vai  analogiskam  kvalificétam
personalam

e Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu
raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa
centru.

+ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

e Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat
asam malam un karstam virsmam.

e Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet
elektrovadu.

e Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai
elektroplits, k& arf pie citiem siltuma avotiem.

o Maksimalais pielaujamais nepartrauktas
darbibas laiks — ne vairak ka 5 minutes, ar
partraukumu ne mazaku par 2 minatem.

e Katru reizi pirms ierices izjauk$anas un tiriSanas
atvienojiet to no elektrotikla. Visam iekartas
rotéjoSajam dalam un motoram  pilntba
jaapstajas.

o |zslédziet ierici katru reizi péc tas lietoSanas.

¢ Nav ieteicams turét sulu spiedi ieslégtu tuksgaita
ilgak par 1 minati.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies
temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir
japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas bdtiski neietekmé ta
droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ar
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie
divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie
Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA

e Sulu spiede paredzéta sulas ieguSanai no visu
veidu citrusaugliem.

o Atbrivojiet ierici no iepakojuma un parbaudiet,
vai izstradajums un ta piederumi nav bojati.

e Ripigi nomazgajiet dalas, kas saskarsies ar
produktiem, un nozavéjiet tas. Korpusa arpusi
noslaukiet ar mikstu mazliet samitrinatu audumu.

SALIKSANA

e Pirms salikS8anas parliecinieties, ka
izslégta un atvienota no elektrotikla.

o Uzlieciet trauku uz elektromotora varpstas
(centralas ass).

o Virsu uzlieciet filtru.

o Filtra ievietojiet citronu konusu.

e Ja ir nepiecieSams apelsinu konuss, uzlieciet to

virsd citronu konusam.

Pargrieziet citrusaugli uz pusém.

Pievienojiet ierici elektrotiklam.

Viegli piespiediet augla pusiti

augspuses.

o lerice automatiski ieslégsies.

e Uz filtra atrodas mikstuma regulators. Ja
darbibas laika to nob1dit uz sdnu, mikstums sula
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neieklds, bet ja to novietot atveres centra, sula
bds ar mikstumu. Jo talédk regulators bus
novirzits no atveres centra, jo mazak mikstuma
bads sula.

e Beidzot darbu,
elektrotikla.

TIRISANA

e |lzmazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu
ddeni un ziepém. Filtra atveres eértdk mazgat no
otras puses. Neizmantojiet Sim nolikam trauku
mazgajamo masinu.

¢ Neizmantojiet tiriS8anai metala birstes, abrazivos
mazgasanas lidzek|us vai smilSpapiru.

o Korpusa arpusi noslaukiet ar samitrinatu sakli.

o Nemeérciet pamatni Gdenr.

GLABASANA

¢ Nomazgatu un nozZavétu sulu spiedi glabajiet
salikta veida sausa vieta.

X

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem3anas punktos.

e Lai iegltu papildu informéaciju par eso$ajam
atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat veértigus
resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

atvienojiet sulu spiedi no

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj
naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

e PrieS pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos techninés gaminio
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jas galite jj
sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo
sveikatai.

e Naudoti tik patalpose.

e Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir
komercinéms reikmémes, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy

personalo virtuviy zonose;

— Okininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose,
pensionatuose ir kitose gyvenamaosiose vietose.

Draudziama ardyti sulCiaspaude, jeigu jj

jjungta | elektros tinklg. PrieS valydami

prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite
ji i$ elektros tinklo.

e Nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus
skyscCius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti
arba prietaisas gali uZsidegti. |vykus tokiai
situacijai, iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités
j Serviso centrg patikrinimui.
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e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir ziniy neturintiems
asmenims, jei jy neprizidri ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinanciy j pristatymo komplekta
reikmeny.

e PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

o Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j
artimiausig Serviso centra.

o Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy
kampy ir karsty pavirsiy.

o Netempkite, nepersukite ir nevyniokite laido.

o Nestatykite prietaiso ant karStos elektrinés ar
dujinés viryklés ir Salia Silumos Saltiniy.

e Maksimalus leistinas prietaiso veikimo laikas
be sustojimy — ne daugiau kaip 5 minutes, su
pertrauka ne maziau kaip 2 minutés.

e Kiekvieng kartg pries iSardydami ir valydami
prietaisg iSjunkite jj i§ elektros tinklo. Visos
sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.

e Kiekvieng kartg baige darbg batinai iSjunkite
prietaisg iS elektros tinklo.

o Nerekomenduojama palikti sulCiy spaudyklés
jjungtos tuscigja eiga ilgiau nei 1 min.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX*
zymi pagaminimo meénesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

PARENGIMAS

e SulCiaspaudé skirta iSspausti sultis i$ citrusiniy
vaisiy.

e |Spakuokite  prietaisg ir patikrinkite, ar
nepazeistas prietaisas ir jo priedai.

o Rlpestingai iSplaukite dalis, kurios turi saglytj su
maisto produktais, ir iSdziovinkite. Korpuso iSore
nuvalykite minkstu, Siek tiek sudrékintu audiniu.

SURINKIMAS

e Prie§ surinkdami, jsitikinkite, kad prietaisas
baty iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo
tinklo.

e Padékite talpg ant elektros variklio veleno
(centrine asis).

o VirSuje jdékite filtra.

o | filtrg citrinoms jdékite kagj.

o Jei kigis reikalingas apelsinams, sumontuokite jj
ant citriny kagio virSaus.

e Supjaustykite citrusinj vaisiy pusiau.

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinklg.
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e Tolygiai prispauskite vaisiaus pusele i$ virSaus
prie kagio.

¢ Prietaisas iSsijungia automatiskai.

e Filtre sumontuotas minkstimo reguliatorius. Jei
naudojantis prietaisu jj perkelti | Sona,
mink&timas nepateks | sultis, o jei nustatyti
angos centru, tai gausite sultis su minkstimu.
Perkeliant reguliatoriy nuo angos centro j Song,
mink&timo kiekis sultyse mazés.

¢ Baige darbg, atsukite sulCiaspaude i§ maitinimo
tinklo.

VALYMAS

¢ |Splaukite visas iSimamas dalis Siltu vandeniu su
muilu. Filtro angg patogiau iSplauti i$ kitos pusés.
Nenaudokite indaplovés.

e Nenaudokite  valymui  metaliniy  Sepeciy,
abrazyviniy plovikliy ar Svitrinio popieriaus.

¢ Drégna kempinéle nuvalykite korpuso iSore.

o Nemerkite bazés j vanden.

SAUGOJIMAS

o Laikykite iSplautg ir iSdziovintg sulCiaspaude
surinktg sausoje vietoje.

« =mm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei
baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu
su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems  priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdZios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy isStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galin€io Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készilék hasznalata el6tt, a készilék
karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen
olvassa el a Hasznalati utasitast.

e A készilék els6 hasznalata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt mlszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

o A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz,
anyagi karhoz, vagy a hasznalo
egészségkarosodasahoz vezethet.

e Szabadban hasznalni tilos!

o A készulék kizardlag haztartasban hasznalhato.

A készulék nem alkalmas ipari és kereskedelmi

hasznalatra illetve nem hasznalhato:
személyzet A&ltal Uzletek, irodak konyhai
helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

— farmhazakban;
szallodak, motelek, panzidk,
hasonlé szallas vendégei altal.

Szétszerelni a gyumolcsfacsarot bekapcsolt

allapotban tilos! Tisztitas el6tt, vagy

hasznalaton kivil aramtalanitsa a készuléket.

illetve egyéb
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o Aramiités, elektromos tiiz elkeriilése érdekében
ne meritse a készlléket vizbe, vagy mas
folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal
aramtalanitsa a késziléket és vigye el a kozeli
szervizbe.

e A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai,
érzéki vagy szellemi képességli személyek
(beleértve a gyerekeket is), illetve tapasztalattal
vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek
feligyelet nélkal, illetve, ha nem részesiltek
kioktatasban a készulék hasznalatarél a
biztonsagukeért felelés személy altal.

e A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerlilése érdekében.

e Ne hagyja felliigyelet nélkil a bekapcsolt
készuléket.
e Ne hasznalja a készuléket karosodott
vezetékkel.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszely elkerllése érdekében annak cseréjét

végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonléan szakképzett személyzet.
e Ne prébalja egyedul szétszerelni a

gyumodlcsfacsarot, forduljon szervizhez.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles,
forr¢ fellilettel.

¢ Ne huzza, tekerje a vezetéket.

e Ne allitsa a késziiléket forrd tlizhelyre, héforras
kdzelében.

¢ Ne érjen a készllék mozgo részeihez.

e A legnagyobb sziinet nélkiili mikoédési id6 —
nem tovabb 5 percnél, legalabb 2 perces
szlinettel.

e Minden egyes szétszerelés és tisztitas elbtt
aramtalanitsa a készlléket. Az &sszes
forgérésznek, és a motornak teljesen le kell
allnia.

e Hasznalat utan mindig kapcsolja ki a gépet.

e Nem ajanlatos 1 percnél tovabb bekapcsolva
Uresjaraton tartani a gyimolcsfacsard gépet.

o Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrend(i modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek  alapvetéen nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikodbéképességét, funkcionalitasat.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kisér6 iratokban, ahol az els6 két
«XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkez6
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

ELOKESZULETEK

e A gylumolcscentrifuga barmilyen citrusfélékbdl
nyert gyumolcslé eléallitasara alkalmas.

e Csomagolja ki a készlléket és ellenbrizze, nem
kapott-e sérllést a termék és tartozékai.

e Alaposan mossa és szaritsa meg az
élelmiszerrel érintkezd részeket. A
készuléktestet kivilrél térolie meg puha nedves
térlékendével.
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OSSZESZERELES

o Osszeszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
készulék ki van kapcsolva és aramtalanitva van.

e Az edényt helyezze fel a villamos motor
tengelyére (k6zponti tengely).

o A tetejére helyezze fel a sz(irét.

e Helyezze a szlirbbe citromok facsarasara
hasznalt kupot.

e Szilkség esetén helyezze fel a narancsok
facsarasara hasznalt kupot a  citromok
facsarasara hasznalt kupra.

o Vagja félbe a citrusfélét.

o Aramositsa a késziiléket

e Lagy mozdulattal nyomja ra a gyumolcs felét a
kup tetejére.

o A készllék automatikusan bekapcsol.

e A szlrén rostszabalyozo talalhatdé. Amennyiben
mikodés kdzben oldalra tolja a szabalyozét, a
gyumdlcs rost nem keril a gyumdlcslébe,
amennyiben a rés kdzepére tolja a szabalyozdt,
ugy rostos gyumolcslét kap. Ahogy tolja a
szabalyozot a rés kdzepétél az oldala felé, ugy
fog csOkkeni a rostmennyiség a gyimolcslében.

e A munka végén kapcsolja ki és aramtalanitsa a
gyumadlcscentrifugat.

TISZTITAS
e Mossa meg az 0Osszes levehetd részt meleg
mosogatoszeres vizben. A szlr§ réseit

kényelmesebb a tuloldalrél mosni. E célra ne
hasznaljon mosogatogépet.

e A tisztitasra ne hasznaljon fémkefét, suroloszert
vagy csiszolopapirt.

o Kivillrél a késziléktestet nedves tori6kendével
tisztitsa.

¢ Ne meritse vizbe az alapegységet.

TAROLAS

o A tiszta szaraz gyimolcscentrifugat 6sszeszerelt
allapotban szaraz helyen tarolja.

o mmmFE7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

o A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfelelé hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel® hulladékkezelés kovetkeztében
felmerulhetnek fel.

RO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile n
timpul utilizarii.

e lnainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.
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e Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si
poate cauza daune sanatatii utilizatorului.

¢ Nu folositi un uscator de par in aer liber.

o A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica.
Aparatul este destinat doar pentru utilizare in
conditii casnice. Aparatul nu este destinat pentru
utilizare industriala si comerciala, precum si
pentru utilizare n:

— zonele de bucatarie pentru personalul din

magazine, oficii si alte incaperi de producere;

— ferme;

— clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte

spatii de locuit similar.

e Se interzice dezasamblarea storcatorului
cand acesta este conectat la reteaua de
alimentare. Intotdeauna deconectati aparatul
fnainte de curatare sau daca nu-| utilizati.

e in scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. daca aceasta a avut loc, nu atingefi
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la centrul de reparatii
pentru verificare.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de
viatd sau cunostinte, dacd ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea
aparatului de persoana, responsabila de
siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul
cu aparatul.

e Nu lasati niciodatd aparatul in functiune fara
supraveghere.

¢ Nu atingeti partile in miscare ale aparatului.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este necesar
ca acesta sa fie inlocuit de producator, centrul
de reparatii sau de personalul similar califica.

¢ Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator
sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii
unor defectiuni, adresati-va celui mai apropiat
centru de deservire.

e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se
atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

e La deconectarea aparatului de la sursa de
energie electrica, trageti de stecher si nu apucati
de cablu.

e Nu asezati aparatul pe un gaz fierbinte sau
cuptor electric, nu-l amplasati in apropierea
surselor de caldura.

¢ Se interzice utilizarea in continuu mai mult de
5 minute. Pauza intre utilizari trebuie sa fie de
cel putin 2 minute.

« Inainte de fiecare dezasamblare si curatare este
obligatoriu sa deconectati aparatul de la reteaua
electrica. Toate piesele in miscare si motorul
trebuie sa fie oprite complet.

e Deconectati aparatul in mod obligatoriu dupa
finalizarea utilizarii.

e Nu se recomanda sa lasati storcatorul sa
functioneze in gol mai mult de 1 minut.
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e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada
de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce
fara notificare prealabila mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza
semnificativ siguranta, capacitatea de
functionare si performanta acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre
"XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA

e Storcatorul este destinat
sucului din orice citrice.

o Despachetati aparatul si asigurati-va ca el sau
accesoriile lui nu sunt deteriorate.

« Spalati bine partile care vor intra in contact cu
produsele si uscati-le. Stergeti exteriorul
carcasei cu o bucata de panza moale, putin
umeda.

ASAMBLAREA

« Inainte de asamblare, asigurati-va c& dispozitivul
nu functioneaza si este deconectat de la reteaua
electrica.

e Asezati
central).

o Asezati filtrul deasupra.

e Introduceti conul pentru [amai in filtru.

e Daca este necesar conul pentru portocale,
asezati-| deasupra conului pentru lamai.

¢ Taiati citricele n jumatate.

e Conectati dispozitivul la reteaua de energie
electrica

e Apasati usor jumatatea fructelor deasupra catre
con.

e Dispozitivul va porni in mod automat.

o Filtrul contine un regulator de pulpa. Daca in
timpul functionarii este mutat in lateral, pulpa nu
va ajunge in suc, daca il asezati pe centrul
gaurii, atunci sucul va iesi cu pulpa. Pe masura
deplasarii regulatorului din centrul gaurii n
lateral, cantitatea pulpei din suc se va micsora.

o Dupa sfarsitul lucrului, deconectati storcatorul de
sucuri de la reteaua de energie electrica.

CURATAREA

e Spalati toate piesele detasabile cu apa calda si
sapun. Este mai usor de spalat orificiile filtrului
din partea opusa. Se interzice utilizarea masinii
de spalat vase.

* Nu folositi pentru curatare perii metalice, solutii
de curatare abrazive sau panza de smirghel.

» Stergeti exteriorul carcasei cu un burete umed.

¢ Nu introduceti baza in apa.

DEPOZITAREA

 Pastrati storcatorul spalat, uscat si asamblat intr-
un loc uscat.

pentru stoarcerea

recipientul pe axul motorului (axul

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insofitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si baterile uzate nu
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trebuie aruncate Tmpreund cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

e Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a degeurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Zalecamy uwaznie  przeczytaC niniejszg
instrukcje przed uruchomieniem urzgdzenia, aby
unikng¢ awarii podczas uzytkowania.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami pradu elektrycznego.

e Niewlasciwe postepowanie moze spowodowac
uszkodzenie  wyrobu, wyrzadzi¢  szkode
materialng albo spowodowa¢ zagrozenie
zdrowia uzytkownika.

¢ Nie uzywac¢ na zewnatrz pomieszczen.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzywania w przemysle i w handlu, a takze do
wykorzystania:

- W pomieszczeniach kuchennych
pracownikow w sklepach, biurach i
pomieszczeniach produkcyjnych;

— w domach rolnikéw;

— przez klientéw w hotelach, motelach,

pensjonatach i innych podobnych miejscach

zamieszkania.

Nie wolno rozbiera¢ sokowiréwki, jesli jest

ona podiaczona do sieci elektrycznej. Zawsze

odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie
jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym i
pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia ani
przewodu zasilajgcego w wodzie lub innegj
cieczy. Jesli tak sie stato, nalezy natychmiast
odtgczyé go od zZrodta zasilania prgdem
elektrycznym i skontaktowaé sie z Punktem
Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane na
temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec
grze z urzgdzeniem.

o Nie zostawiaj witgczonego
nadzoru.

e Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg dotgczone
do zestawu wraz z urzgdzeniem.

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w

dla
innych

urzgdzenia bez
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specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo
przez wykwalifikowang osobe.

o« W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngc
niebezpieczenstw, powinien dokona¢ producent
lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

e Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. W przypadku usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.

o Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

¢ Nie ciggnij, nie przekrecaj i nie nawijaj przewodu
sieciowego dookota niczego.

e Nie umieszczaj urzadzenia na gorgcej kuchni
gazowej lub elektrycznej, nie nalezy umieszczacé
go w poblizu zrodet ciepta.

¢ Nie jest dozwolona ciaggta praca urzadzenia
ponad 5 minut. Przerwa miedzy kolejnymi
uruchomieniami powinna wynosi¢ nie mniej
niz 2 minut.

e Za kazdym razem, przed rozebraniem i
czyszczeniem nalezy odtgczyé urzadzenie od
sieci elektrycznej. Wszystkie obracajgce sie
czesci i silnik muszg catkowicie sie zatrzymac.

e Za kazdym razem po zakonczeniu pracy
obowigzkowo nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

o Nie zaleca sie pozostawiania sokowirowki
wlgczonej na biegu jatowym dtuzej niz przez 1
min.

o Jesli urzagdzenie przez jakis czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed witgczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére
zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnosc¢ ani funkcjonalnoseé.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo
na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszgcej, w formacie XX.XXXX, gdzie
pierwsze dwie liczby XX’ to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkgciji.

PRZYGOTOWANIE

o Wyciskarka jest przeznaczona do uzyskania
soku z dowolnych owocow cytrusowych.

e Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie sg
uszkodzone wyréb i akcesoria.

o Doktadnie umyj czesci, ktore bedg stykaé sie z
produktami, i wysusz. Przetrzyj zewnetrzng
obudowe migkka, lekko zwilzong szmatka.

MONTAZ

e Przed montowaniem nalezy sie upewnié, ze
urzadzenie jest wylgczone i odigczone od sieci.

e Ustawi¢ pojemnik na wale silnika elektrycznego
(centralnej osi).

o U gory ustawic filtr.

o Ustawi¢ stozek dla cytryn do filtru.

e Jezeli potrzebny jest stozek dla pomaranczy,
nalezy ustawi¢ go z gory stozek dla cytryn.

¢ Rozcig¢ cytryne lub pomaranhcze na pot.

e Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej
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¢ Delikatnie przycisng¢ potéwke owocu z gory do
stozka.

o Urzadzenie wigczy sie automatycznie.

e Na filtrze znajduje sie regulator miazgi. Jezeli
podczas pracy przesung¢ go w bok, miazga nie
bedzie przedostawata sie do soku, jezeli zas
ustawi¢ go po srodku otworu, uzyska sie sok z
miazgg. W miare przesuwania regulatora od
srodka otworu w bok, ilos¢ miazgi w soku bedzie
sie zmniejszata.

e Po zakonczeniu
sokowiréwke od sieci.

CZYSZCZENIE

e Umyj wszystkie zdejmowane czeéci cieptg wodg
z mydiem. Otwory filtra tatwiej wyptuka¢ z
odwrotnej strony. Nie uzywaj do tego celu
zmywarki.

o Nie uzywaj do czyszczenia metalowych
szczotek, Sciernych $rodkow czyszczgcych ani
ptétna sciernego.

e Zewnetrzng obudowe nalezy przecierac¢ zwilzong
gabka.

¢ Nie wolno zanurzaé podstawy w wodzie.

PRZECHOWYWANIE

e Przechowuj umytg i osuszong wyciskarke w
stanie zmontowanym w suchym miejscu.

X

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji
oznhacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych
punktow odbioru.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych  systeméw zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

e Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedzac
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w
wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami

pracy nalezy odtgczyc
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